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Morphology and Polish localities of Zasmidium cellare (Pers.) Fr. are presented. The
appropriate name of the fungus is discussed.
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INTRODUCTION

Fungi can be found in various environments, among them in wine, beer and brandy
storage cellars and warehouses. There are often found ubiquitous microfungi from
such genera as Alternaria Nees, Aspergillus P. Micheli ex Haller, Cladosporium Link,
Penicillium Link, Rhizopus Ehrenb., Verticillium Nees, Ulocladium Preuss as well as
Aureobasidium pullulans (de Bary) Arnaud s. lato, Baudoinia compniacensis (Rich-
on) J. A. Scott & Unter. and Zasmidium cellare (Pers.) Fr. (Goto et al. 1989; Scott
et al. 2007). Zasmidium cellare can utilize various alcohols and esters, acetic acid,
acetylaldehyde, formaldehyde and thymol as sole carbon sources. Fungal cultures
exposed to vapours of these carbon sources exhibited abundant growth (Schanderl
1958). Zasmidium cellare is typical wine cellar mould.

Hawksworth and Riedl (1977) restricted the name Zasmidium cellare to the myc-
elial state only and proposed a new name, Rhinocladiella ellisii Hawksworth, for the
conidial state. De Hoog (1979) pointed out that Z. cellare infrequently produces
conidia. In spite of the lack of the description of conidial state in the original publi-
cation (Persoon 1794), structures suggestive conidia were found in authentic speci-
mens from L herbarium (de Hoog 1979). Morphologically Zasmidium resembles
Stenella Syd., however the type species of Stenella (S. arguata Syd.) clusters phyloge-
netically with members of the Teratosphaeriaceae (Arzanlou et al. 2007). The nuclITS
sequences of Z. cellare revealed closest relationships with members of the Dothideo-
mycetidae (Mycosphaerellales, Mycosphaerellaceae) rather than the Chaetotyriales (de
Hoog et al. 1999; Wilkinson et al. 2005; Belliveau, Bérlocher 2005).
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Zasmidium cellare (Pers.) Fr. Summa Veg. Scand. 2: 407, 1849.

Bas.: Racodium cellare Pers. Syn.: Cladosporium cellare (Pers.) Schanderl, Rhino-
cladiella cellaris (Pers.) M. B. Ellis, Rhinocladiella ellisii Hawskworth

Hyphae up to 5000 um in length, 2-2.2 pm wide, wall 0.5-0.6 um thick, aerial
hyphae verrucose, rarely encrusted, pale brown to olivaceous brown, branched, with
thin septa (Fig. 1), conidia not observed.

Zasmidium cellare was the first time mentioned from Poland by Schneider (1875),
then by Schroeter (1883) and Smyk (1954). However no localities were given by two
first authors. It is interesting that J. Schroeter composed a humourous song about
the cellar mould (see Polish translation at the end of this article) in which Zasmid-
ium cellare was attributed to Lower Silesia, in particular to the Hungarian famous
town — of Tokaj, where the fungus grows luxuriantly. Smyk (1954) noted Z. cellare in
malts from Dobrodzien (Opole voivodeship), Facimiech (Matopolska voivodeship)
and Gwozdziany (Slask voivodeship) in Poland, although no mention was made of
morphological details of the fungus. Swiderska-Burek (2008) following the opinion
of Dugan et al. (2004), wrongly treated Zasmidium cellare as a synonym of Rhinocla-
diella ellisii Hawksworth because of the absence in the Polish literature of data of its

Fig. 1. Zasmidium cellare in the brandy maturation cellar of the ‘Polmos’ manufacture in Szcze-
cin, Poland: A — colonies on rock wall; B — verrucose hyphae; C —young hyphae; D — encrusted
hyphae. Scale bar for B, C, D = 20 um.
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morphological characterization. Properly this latter taxon is applied to the conidial
state of Z. cellare.

Locauity. Poland, Szczecin town, brandy maturation cellar of “Polmos” S.A., Jagielloniska Str. 63/64,
26 November 2009, coll.: A. Chlebicki, KRAM F-48618.

We examined a cellar colonized by Z. cellare in Szczecin (Fig. 1). Several other
fungal species were found growing in association with Zasmidium cellare on the cel-
lar walls including: Penicillium chrysogenum Thom, Aureobasidium pullulans var.
melanogenum Herm.-Nijh., Aspergillus candidus Link, Papulospora Preuss, Sporobo-
lomyces Kluyver & C. B. Niel and Cladosporium herbarum (Pers.) Link. The species
can grow on various media including MAA, PDA and cornmeal agar (Tribe et al.
2006) as well as media containing low-levels of carbohydrate (e.g., 10 g/L glucose +
10 g/L peptone) (Scott in lett.).
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Zasmidium cellare w Polsce

Streszczenie

W artykule omdéwione sa problemy taksonomiczne wynikajace ze specyficznej morfologii
grzyba oraz podano rozmieszczenie tego gatunku w Polsce. Pomimo, Ze pierwsze wzmianki
o tym gatunku pochodza juz z XIX wieku, nie jest znany zaden opis morfologii polskich szcze-
pow Z. cellare. Dotaczono oryginat i polskie thumaczenie piosenki napisanej na czes$¢ Z. cellare
dedykowanej dr Beinertowi przez Johana Schroetera z Wroctawia (Schroeter 1883):

Siedzac sobie w przytulnym pokoiku
otoczony zapachem winorosli
wezwatem wiasciciela
ktéry miat mi podac najlepsze ze swych win.
Az nagle zobaczylem — c6z za trwoga!
Korek oktada czarna plesi
gruba niczym filcu wlosie
Rhacodium cellare!
Wrtasciciel rozesmiat si¢ delikatnie
i zrzucit z filcu zatyczke
z najjasniejszych peret wegierskich win
skrza si¢ w szklanicy krople ztota
‘Ujrzates wigc Panie
czym jest grzyb, wyglada na to
jedyny, prawdziwy
Rhacodium cellare!
Jest to grzyb ducha i mocy
co szczypta ta okresla
oznacza dla mnie najprzedniejsze
na Wegrzech, najwspanialsze z win.
Nawet najgorszy klient wyczuwa
iz ten ,,mech” co na szczycie ujrzat
jest to niezwykle rzadkie
Rhacodium cellare!
Poniewaz jest grzybem tak dobrym
co siedzi przy butelczynach w piwnicy
a to prostym nie jest wcale.’
Jak goraca moja krew
w glowie coraz bardziej si¢ rozjasnia

cho¢ nogom trudniej jest i portfel juz pustka zieje

lecz ro$nie bebnieniem dono$nym
Rhacodium cellare!
Jedynym jest grzybowym ,,mchem”
lekko podniesionym
Ci co uwierzyli
zwolennikami si¢ stali.
Myslatem ze zdumieniem
Ze oto zyje tu juz lat pigédziesiat
w ten sam sposob wspaniate
Rhacodium cellare!
Kiedy$ bede martwy
bedziecie grzeba¢ mnie
z beczkami pelnymi wegierskiego wina.
Bede mogt sie od$wiezy¢
pi¢ na mej stypie
sto butelek wegrzyna
a owijac si¢ bedzie dokota mego katafalku
Rhacodium cellare!
Dzi$§ wszyscy chcemy
z przyjaciotmi poki zyjemy
na wesolo upic¢ si¢ w pestke.
Kielichy niech dzwigcza
mozliwie czgsto ta zabawa od nowa
szczgSciem wesotoscia niech nas cieszy
przez dtugie, diugie lata
Rhacodium cellare!

In trautem Stiibchen sass ich hier,

Umbhiillt vom Duft der Reben;

Ich rief den Wirth, der musste mir

Vom Allerbesten geben;

Da sah ich plétzlich, welch ein Schreck!

Den Kork umbhiillt ein schwarzer Fleck,

Ein Filz von dickem Haare:

Rhacodium cellare!
Da lacht der Wirth ganz leis und fein
Und zieht den Filz vom Stopfen;
Da perlt der hellste Ungarwein
Ins Glas in goldnen Tropfen.
“Da sieht man den gelehrten Herrn:
Das ist ein Pilz, den sieht man gern;
Es ist das einzig wahre
Rhacodium cellare!

“Das ist ein Pilz von Geist und Kraft,

Der schluckt mir stets das beste;

An Ungarns feinsten Traubensaft

Kneipt er allein sich feste;

Und auch der schlimmste Kunde traut,

Wenn er das Moos am Kopf erschaut,

Drum heg’ ich stets das rare

Rhacodium cellare”
Seitdem bin ich dem Pilz so gut
Und sitz bei ihm im Keller;
Da wird so leicht, so warm mein Blut,
Im Kopf wird’s immer heller;
Die Beine freilich werden schwer,
Und auch das Portemonnaie wird leer,
Doch wuchert drum das baare
Rhacodium cellare!

Einst ward ein pilzummoostes Haupt

Behutsam aufgezogen;

Da kam, wer hitte das geglaubt,

Eine Flieg’ herausgeflogen;

Ich dacht erstaunt in meinem Sinn:

Die lebt schier fiinfzig Jahr da drin!

So macht’s das wunderbare

Rhacodium cellare!
Werd ich dereinst gestorben sein,
So sollt ihr mich begraben
Mit einem Fass voll Ungarwein,
Dass ich mich dran kann laben;
Dann trinkt zu meinem Leichenschmaus
Noch hundert Flaschen Ungar aus,
Und schlingt um meine Bahre
Rhacodium cellare!

Doch heute wollen wir allein

Der hellen Freude leben,

Auf frohliches Zusamensein

Die Glaser klingend heben.

Maog sich noch oft dies Fest erneun,

Mit Gliick und Frohsinn uns erfreun

Durch lange lange Jahre

Rhacodium cellare!
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